141 €N EKEIND TW KAIPW HKOYCEN HPWAHC (0] TETPAPXHC THN
en ekeinO to kairO Ekousen hErOdEs ho tetrarchEs tEn
G1722 G1565 G3588 G2540 G191 G2264 G3588 G5076 G3588
Prep pdDatSgm t DatSgm n_DatSgm viAorAct3Sg n_NomSgm t NomSgm n_NomSgm t_Acc Sgf
IN that THE SEASON HEARS HEROD THE FOURth-chief THE

tetrarch

AKOHN IHCOY

akoEn iEsou

G189 G2424

n_Acc Sgf n_GenSgm

HEARiIng OF-JESUS

tidings

14:2 KAl €ITIEN TOIC TIAICIN  AYTOY oYTOoC ECTIN ICOANNHC O
kai eipen tois paisin autou houtos estin iOannEs ho
G2532 G2036 G3588 G3816 G846 G3778 G2076 G2491 G3588
Conj vi2Aor Act3Sg t DatPIm n_DatPIm ppGenSgm pdNomSgm viPresvxx3Sg n_NomSgm t_Nom Sgm
AND he-said to-THE boys OF-him this IS JOHN THE

said pages

BATITICTHC AYTOC HrepeH ATTO TN NEKPWON KAl AlA TOYTO Al

baptistEs autos EgerthE apo ton nekrOn kai dia touto hai

G910 G846 G1453 G575  G3588 G3498 G2532 G1223 G5124 G3588

n_Nom Sgm pp Nom Sgm viAor Pas 3Sg Prep t_ GenPIm a_GenPIm Conj Prep pd Acc Sgn t_NomPIf

DIPist he WAS-ROUSED FROM THE DEAD AND THRU this THE

baptist dead-ones because-of

AYNAMEIC ENEPIrOYCIN €N AYTWD

dunameis energousin en autO

Gl1411 G1754 G1722 G846

n_Nom PI f vi Pres Act 3 PI Prep pp Dat Sgm

ABILITIES ARE-IN-ACTING IN him

power s are-operating

143 O AP  HPWAHC KPATHCAC TON ICOANNHN  E€AHCEN AYTON KAl
ho gar hErOdEs kratEsas ton iOannEn edEsen auton kai
G3588 G1063 G2264 G2902 G3588 G2491 G1210 G846 G2532
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm vpAorActNomSgm t_AccSgm n_AccSgm viAorAct3Sg ppAccSgm Conj
THE for HEROD HOLDing THE JOHN BINDS him AND

€EOETO €N $PYAAKH AN HPWAIAAA THN TYNAIKA  DIAITITIOY  TOY

etheto en phulakE dia hErOdiada tEn gunaika philippou tou

G5087 G1722  G5438 G1223 G2266 G3588 G1135 G5376 G3588

vi2Aor Mid 3Sg  Prep n_Dat Sg f Prep n_Acc Sg f t_AccSgf n_AccSgf n_GenSgm t_GenSgm

PLACED IN GUARD-house  THRU HERODIAS THE WOMAN OF-Philip THE

jail because-of wife

AAEADOY AYTOY

adelphou autou

G80 G846

n_GenSgm pp GenSgm

brother OF-him

14:4 ENErEN AP AYTW o ICOANNHC OYK €ZECTIN col €EXEIN
elegen gar auto ho iOannEs ouk exestin Soi echein
G3004 G1063 G846 G3588 G2491 G3756 G1832 G4671 G2192
vilmpf Act 3 Sg Conj ppDatSgm t_NomSgm n_NomSgm PartNeg viPresim-Act3Sg pp2DatSg vn PresAct
said for to-him THE JOHN NOT IS-allowed to-YOU TO-BE-HAVING

it-is-allowed you

AYTHN

auten

G846

pp Acc Sg f

her

145 KAl OEAWN AYTON ATTOKTEINAI €POBHOH TON OXAON oTlI cC
kai thelOn auton apokteinai ephobEthE ton ochlon hoti hOs
G2532 G2309 G846 G615 G5399 G3588 G3793 G3754 G5613
Conj vp Pres Act Nom Sgm pp Acc Sgm vn Aor Act viAorpasD3Sg t AccSgm n_AccSgm Conj Adv
AND  WILLING him TO-FROM-KILL he-WAS-afraid-of THE THRONG that AS

to-kill

TTPOPHTHN AYTON EIXON

prophEtEn auton eichon

G4396 G846 G2192

n_Acc Sgm pp Acc Sgm vi Impf Act 3 PI

BEFORE-AVERer him THEY-HAD

prophet

14:6 TENECIWN A€ AIOMENWDN TOY HPDAOY WPXHCATO H OYIATHP
genesiOn de agomenOn tou hErOdou OrchEsato hE thugatEr
G1077 G1161 G71 G3588 G2264 G3738 G3588 G2364
n_GenPIn Conj vp PresPas GenPIm t GenSgm n_GenSgm viAormidD3Sg t_NomSgf n_Nom Sgf
OF-birthdays YET beING-LED OF-THE HEROD DANCES THE DAUGHTER
of-birthday: s being-held
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Translation : AV

Matthew 14

1. At that time Herod the
tetrarch heard of the fame of
Jesus,

2 And said unto his servants,
This is John the Baptist; he is
risen from the dead; and
therefore mighty works do
shew forth themselves in him.

2 For Herod had laid hold on
John, and bound him, and put

[him] in prison for
Herodias'sake, his  brother
Philip's wife.

4 For John said unto him, It is
not lawful for thee to have her.

5 And when he would have put
him to death, he feared the
multitude, because they
counted him as a prophet.

5 But when Herod's birthday
was kept, the daughter of
Herodias danced before them,
and pleased Herod.
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THC HPWDAIAAOC €N TW MeCWw KAl HPECEN TWO HPWOAH
tEs hErOdiados en to mesO kai Eresen to hErOdE
G3588 G2266 G1722 G3588 G3319 G2532 G700 G3588 G2264
t GenSgf n_GenSgf Prep t DatSgn a_DatSgn Conj viAor Act3Sg t_DatSgm n_DatSgm
OF-THE HERODIAS IN THE MIDst AND  PLEASES to-THE HEROD
the
14:7 OOGEN MEo OPKOY (MOAOI'HCEN AYTH AOYNAI o EAN
hothen meth horkou hOmologEsen aute dounai ho ean
G3606 G3326 G3727 G3670 G846 G1325 G3739 G1437
Adv Prep n_GenSgm vi Aor Act 3 Sg pp Dat Sg f vn 2Aor Act pr Acc Sgn Cond
WHICH-PLACE WITH OATH he-avows to-her TO-GIVE WHICH IF-EVER
whence
AITHCHTAI
aitEsEtai
G154
vs Aor Mid 3 Sg
she-SHOULD-BE-REQUESTING
148 H A€ TIPOBIBACOEICA YO THC MHTPOC AYTHC AOC
hE de probibastheisa hupo tEs mEtros autEs dos
G3588 G1161 G4264 G5259 G3588 G3384 G846 G1325
t_Nom Sgf Conj vp Aor Pas Nom Sg f Prep t_ GenSgf n_GenSgf ppGenSgf vm 2AorAct2 Sg
THE YET BEING-BEFORE-have-STEPizED by THE MOTHER OF-her BE-GIVING
being-egged-on be-you-giving !
MOI $HCIN WAE ETTI TTINAKI THN KEDAAHN ICDANNOY TOY
moi phEsin hOde epi pinaki tEn kephalEn iOannou tou
G3427 G5346 G5602 G1909 G4094 G3588 G2776 G2491 G3588
pp 1 Dat Sg Vi Pres vxx 3 Sg Adv Prep n_Dat Sg f t_AccSgf n_Acc Sg f n_GenSgm t_GenSgm
to-ME she-IS-AVERRING here ON BOARD THE HEAD OF-JOHN THE
platter
BATTITICTOY
baptistou
G910
n_Gen Sgm
DIPist
baptist
1419 KAl  EAYTIH6H o BACIAEYC AIA A€ TOoYC OPKOYC KAl TOYC
kai elupEthE ho basileus dia de tous horkous kai tous
G2532 G3076 G3588 G935 G1223 G1161 G3588 G3727 G2532 G3588
Conj vi Aor Pas 3 Sg t NomSgm n_NomSgm Prep Conj t_AccPIm n_AccPIm Conj t_AccPlm
AND  WAS-SORROWED THE KING THRU YET THE OATHS AND  THE
was-sorry because-of
CYNANAKE IMENOYC EKEAEYCEN AOO6HNAI
sunanakeimenous ekeleusen dothEnai
G4873 G2753 G1325
vp Pres midD/pasD Acc Pl m vi Aor Act 3 Sg vn Aor Pas
ones-TOGETHER-UP-LYING he-ORDERS TO-BE-GIVEN
ones-lying-back-at-table-together
14:10 KAl TIEMYAC ATTEKEDPAAICEN TON ICOANNHN  EN TH $PYAAKH
kai pempsas apekephalisen ton iOannEn en tE phulakE
G2532 G3992 G607 G3588 G2491 G1722 G3588 G5438
Conj vp Aor Act Nom Sgm  vi Aor Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm Prep t DatSgf n_DatSgf
AND  SENDing he-FROM-HEADizES THE JOHN IN THE GUARD-house
he-beheads jail
14:11 KA HNEXO6H H KEDPAAH AYTOY €Tl TTINAKI KAl €EAOB6H TW
kai EnechthE hE kephalE autou epi pinaki kai edothE to
G2532 Gb5342 G3588 G2776 G846 G1909 G4094 G2532 G1325 G3588
Conj viAorPas3Sg t NomSgf n_NomSgf ppGenSgm Prep n_DatSgf Conj viAorPas3Sg t_DatSgn
AND  WAS-CARRIED THE HEAD OF-him ON BOARD AND it-WAS-GIVEN  to-THE
was-brought platter was-given
KOPACIMW KAl HNErkKenN TH MHTPI AYTHC
korasiO kai Enegken tE mEtri autEs
G2877 G2532 G5342 G3588 G3384 G846
n_DatSgn Conj viAorAct3Sg t DatSgf n_DatSgf ppGenSgf
maiden AND  she-CARRIES to-THE MOTHER  OF-her
14:12 KA TIPOCEABONTEC Ol MABHTAIl AYTOY HPAN TO CWOMA KAl
kai proselthontes hoi mathEtai autou Eran to sOma kai
G2532 G4334 G3588 G3101 G846 G142 G3588 G4983 G2532
Conj vp 2Aor Act Nom Pl m t_ NomPIm n_NomPIm ppGenSgm viAorAct3Pl t AccSgn n_AccSgn Conj
AND TOWARD-COMING THE LEARNers OF-him LIFT THE BODY AND
approaching disciples take-away
E€OAVYAN AYTO KAl EANOBONTEC ATTHITEIAAN TO IHCOY
ethapsan auto kai elthontes apEggeilan to iEsou
G2290 G846 G2532 G2064 G518 G3588 G2424
viAor Act 3Pl ppAcc Sgn Conj vp 2Aor Act Nom PI'm  vi Aor Act 3 PI t_DatSgm n_DatSgm
entomb it AND  COMING THEY-FROM-MESSAGE to-THE JESUS
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they-report

Translation : AV

Matthew 14

7 Whereupon he promised with
an oath to give her whatsoever
she would ask.

¢ And she, being before
instructed of her mother, said,
Give me here John Baptist's
head in a charger.

9 And the king was sorry:
nevertheless for the oath's
sake, and them which sat with
him at meat, he commanded
[it] to be given [her].

10°And he sent, and beheaded
John in the prison.

11 And his head was brought
in a charger, and given to the
damsel: and she brought [it] to
her mother.

12" And his disciples came, and
took up the body, and buried it,
and went and told Jesus.
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14:13 KAl AKOYCAC o IHCOYC ANEXWMPHCEN EKEIOGEN EN TIAOID  €IC
kai akousas ho iEsous anechOrEsen ekeithen en ploiO eis
G2532 G191 G3588 G2424 G402 G1564 G1722 G4143 G1519
Conj vp Aor ActNom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm viAor Act 3 Sg Adv Prep n_DatSgn Prep
AND HEARiIng THE JESUS UP-SPACES thence IN FLOATer INTO

hearing- retires ship

€EPHMON  TOTION KAT IAIAN KAl AKOYCANTEC Ol OXAOI1 HKOAOYOHCAN

erEmon topon kat idian kai akousantes hoi ochloi EkolouthEsan

G2048 G5117 G2596 G2398 G2532 G191 G3588 G3793 G190

a_AccSgm n_AccSgm Prep a_AccSgf Conj vp Aor ActNom PIm t_Nom PIm n_NomPIm viAorAct3PI

DESOLATE PLACE according-to  OWN AND  HEARIng THE THRONGS  follow

wilderness

AYTWD TTEZH ATIO TON TTOAEWDON

autO pezE apo tOn poleOn

G846 G3979 G575 G3588 G4172

pp Dat Sgm Adv Prep t_GenPIf n_GenPIf

to-Him aFOOT FROM THE cities

him

14:14 KA1 EZEANOWN (o] IHCOYC EIAEN TTIOAYN OXAON KAl
kai exelthOn ho iEsous eiden polun ochlon kai
G2532 G1831 G3588 G2424 G1492 G4183 G3793 G2532
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi 2A0r Act 3 Sg a_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj
AND OUT-COMING THE JESUS PERCEIVED MANY THRONG AND

coming-out vast

ECTIAAIXNICOH €N AYTOYC KAl EOBEPATIEYCEN TOYC APPIDCTOYC AYTODN

esplagchnisthE ep autous kai etherapeusen tous arrOstous autOn

G4697 G1909 G846 G2532 G2323 G3588 G732 G846

vi Aor pasD 3 Sg Prep pp Acc PIm  Conj vi Aor Act 3 Sg t_AccPIm a_AccPlm pp Gen PIm

He-IS-compassionatED ON them AND  curES THE UN-FARE-WELLS OF-them

he-is- ed-with-compassion he-cures ones-ailing

14:15 OYIAC A€ FENOMENHC TIPOCHAG0ON AYTW ol MABHTAIl AYTOY
opsias de genomenEs prosElthon auto hoi mathEtai autou
G3798 G1161  G1096 G4334 G846 G3588 G3101 G846
a_GensSgf Conj vp 2Aor midD Gen Sgf  vi Aor Act 3 PI ppDatSgm t_ NomPIm n_NomPIm ppGenSgm
OF-evening  YET BECOMING TOWARD-CAME  to-Him THE LEARNers OF-Him

came-to him disciples

AErCONTEC €PHMOC ECTIN o TOT10C KA H WWPA HAH

legontes erEmos estin ho topos kai hE hOra EdE

G3004 G2048 G2076 G3588 G5117 G2532 (3588 G5610 G2235

vp Pres ActNom PIm a_NomSgm viPresvxx3Sg t NomSgm n_NomSgm Conj t_ NomSgf n_NomSgf Adv

sayING DESOLATE IS THE PLACE AND THE HOUR ALREADY

wilderness

TIAPHAGEN ATTOAYCON ToOYC OXAOYC  INA ATTEABONTEC €IC TAC KWMIOMAC

parElthen apoluson tous ochlous hina apelthontes eis tas kOmas

G3928 G630 G3588 G3793 G2443 G565 G1519  G3588 G2968

vi2Aor Act3Sg vmAorAct2Sg t_ AccPlm n_Acc PIm Conj vp 2Aor Act Nom Pl m Prep t_AccPlf n_AccPIf

BESIDE-CAME = FROM-LOOSE THE THRONGS THAT FROM-COMING INTO THE VILLAGES

passed-by dismiss-you ! coming-away

AFOPACWCIN EAYTOIC BPWMATA

agorasOsin heautois brOmata

G59 G1438 G1033

vs Aor Act 3 Pl pf3DatPIm n_AccPln

THEY-SHOULD-BE-BUYING to-selves FOODS

themselves

14:16 O A€ IHCOYC EITIEN AYTOIC oy XPEIAN EXOYCIN
ho de iEsous eipen autois ou chreian echousin
G3588 G1161 G2424 G2036 G846 G3756 G5532 G2192
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm Part Neg n_Acc Sg f vi Pres Act 3 PI
THE YET JESUS said to-them NOT need THEY-ARE-HAVING

ATTIEAOEIN AOTE AYTOIC YMEIC DbAreIN

apelthein dote autois humeis phagein

G565 G1325 G846 G5210 G5315

vn 2Aor Act vm 2Aor Act 2 Pl ppDatPIm pp2Nom Pl vn 2Aor Act

TO-BE-FROM-COMING BE-GIVING to-them You(P) TO-BE-EATING

to-be-coming-away be-ye-giving ! them ye

14:17 Ol A€ AErOYCIN AYTWD OYK E€XOMEN WdDAE €l MH TIENTE
hoi de legousin autO ouk echomen hOde ei mE pente
G3588 G1161 G3004 G846 G3756 G2192 G5602 (G1487 G3361 G4002
t_Nom PIm Conj Vi Pres Act 3 PI pp Dat Sgm Part Neg viPres Act1PI Adv Cond Part Neg a_Nom
THE YET THEY-ARE-sayING to-Him NOT WE-ARE-HAVING here IF NO FIVE

APTOYC KAl  AYO IX©eYAaC

artous kai duo ichthuas

G740 G2532 G1417 G2486

n_Acc PIm Conj a_Nom n_AccPlm

BREADS AND TWO FISHES

s-of-bread
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Translation : AV

Matthew 14

13 . When Jesus heard [of it],
he departed thence by ship into
a desert place apart: and when
the people had heard [thereof],
they followed him on foot out
of the cities.

14 And Jesus went forth, and
saw a great multitude, and was
moved  with compassion
toward them, and he healed
their sick.

5 And when it was evening,
his disciples came to him,
saying, This is a desert place,
and the time is now past; send
the multitude away, that they
may go into the villages, and
buy themselves victuals.

16 But Jesus said unto them,
They need not depart; give ye
them to eat.

17 And they say unto him, We
have here but five loaves, and
two fishes.
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14:18 O A€ EITIEN $bEPETE MOI AYTOYC DA€
ho de eipen pherete moi autous hOde
G3588 G1161 G2036 G5342 G3427 G846 G5602
t_Nom Sgm Conj vi2Aor Act3Sg vm Pres Act2Pl pp1DatSg ppAccPlm Adv
THE YET He-said BE-CARRYING to-ME them here
be-ye-bringing !
14:19 KAl KEAEYCAC TOYC OXAOYC ANAKAISGHNALI  €TT1 TOYC XOPTOYC KAl
kai keleusas tous ochlous anaklithEnai epi tous chortous kai
G2532 G2753 G3588 G3793 G347 G1909 G3588 G5528 G2532
Conj vp Aor ActNom Sgm t_AccPIm n_AccPIm vnAor Pas Prep t_AccPIm n_AccPlm Conj
AND ORDERIng THE THRONGS TO-BE-UP-CLINED ON THE FODDER(P) AND
to-recline grass
AABWON TOYC TTENTE APTOYC KAl TOoYC AYO IXOYAC ANABAEYAC
labOn tous pente artous kai tous duo ichthuas anablepsas
G2983 G3588 G4002 G740 G2532 G3588 G1417  G2486 G308
vp 2Aor ActNom Sgm  t_AccPIm a_Nom n_Acc PIm Conj t_ AccPIm a_Nom n_AccPIm vpAorAct Nom Sgm
GETTING THE FIVE BREADS AND THE TWO FISHES UP-looking
taking s-of-bread looking-up
€lIC TON OYPANON EYAOIHCEN KAl KAACAC EAWKEN TOIC MABHTAIC
eis ton ouranon eulogEsen kai klasas edOken tois mathEtais
G1519 G3588 G3772 G2127 G2532 (G2806 G1325 G3588 G3101
Prep t_AccSgm n_AccSgm viAorAct3 Sg Conj vp Aor ActNom Sgm  viAorAct3Sg t DatPIm n_DatPlm
INTO THE heaven He-blessES AND BREAKIng GIVES to-THE LEARNers
he-gives disciples
TOoYC APTOYC ol A€ MAGHTAI TOIC OXAOIC
tous artous hoi de mathEtai tois ochlois
G3588 G740 G3588 G1161 G3101 G3588 G3793
t_AccPIm n_AccPlm t_Nom PIm Conj n_NomPIm ¢t DatPIm n_DatPIm
THE BREADS THE YET LEARNers to-THE THRONGS
s-of-bread disciples
14:20 KAl EDPAION TIANTEC KAl EXOPTACOHCAN KAl HPAN TO
kai ephagon pantes kai echortasthEsan kai Eran to
G2532 G5315 G3956 G2532 G5526 G2532 G142 G3588
Conj vi 2Aor Act 3 PI a_Nom PIm Conj vi Aor Pas 3 PI Conj vi Aor Act 3 PI t_Acc Sgn
AND ATE ALL AND ARE-satisfiED AND THEY-LIFT THE
they-ate they-pick-up
TTIEPICCEYON TN KAACMATWN AMAEKA KODPINOYC TIAHPEIC
perisseuon tOn klasmatOn dOdeka kophinous plEreis
G4052 G3588 G2801 G1427 G2894 G4134
vp Pres ActAccSgn t _GenPln n_GenPIn a_Nom n_Acc PIm a_AccPIm
exceedING OF-THE BREAKS TWO-TEN  PANNIERS FULL
being-superfluous fragments twelve
14:21 Ol A€ ECOIONTEC HCAN ANAPEC WDCEI TENTAKICXIAIOI XWDPIC
hoi de esthiontes Esan andres hOsei pentakischilioi chOris
G3588 G1161 G2068 G2258 G435 G5616 G4000 G5565
t_ NomPIm Conj vp Pres Act Nom PIm  vilmpfvxx 3Pl n_NomPIm Adv a_NomPIm Adv
THE YET ones-EATING WERE MEN AS-IF FIVE-times-THOUSAND  apart-from
ones-eating about five-thousand
FCYNAIKON KAl  TIAIAIION
gunaikOn kai paidiOn
G1135 G2532 G3813
n_GenPIf Conj n_GenPIn
WOMEN AND little-boys-and-girls
14:22 KAl EYOEWC HNAICKACEN O IHCOYC TOYC MABGHTAC AYTOY EMBHNAI
kai eutheOs Enagkasen ho iEsous tous mathEtas autou embEnai
G2532 G2112 G315 G3588 G2424 G3588 G3101 G846 G1684
Conj Adv vi Aor Act 3 Sg t NomSgm n_NomSgm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm vn 2Aor Act
AND immediately necessitatES THE JESUS THE LEARNers OF-Him TO-IN-STEP
compels disciples to-step-in
€lIC TO TIAOION KAl TIPOATEIN AYTON €IC TO TTIEPAN €EwC
eis to ploion kai proagein auton eis to peran heOs
G1519 G3588 G4143 G2532 G4254 G846 G1519 G3588 G4008 G2193
Prep t AccSgn n_AccSgn Conj vn Pres Act pp Acc Sgm  Prep t_AccSgn Adv Conj
INTO THE FLOATer AND TO-BE-BEFORE-LEADING  Him INTO THE OTHER-SIDE  TILL
ship to-be-preceding
oy ATTOAYCH TOYC OXAOYC
hou apolusE tous ochlous
G3739 G630 G3588 G3793
pr Gen Sgm vs Aor Act 3 Sg t_AccPIm n_AccPlm
OF-WHICH He-SHOULD-BE-FROM-LOOSING THE THRONGS
which he-should-be-dismissing
14:23 KAl ATTOAYCAC TOYC OXAOYC ANEBH €IC TO OoPOC KAT
kai apolusas tous ochlous anebE eis to oros kat
G2532 G630 G3588 G3793 G305 G1519 G3588 G3735 G2596
Conj vp Aor ActNom Sgm t_AccPIm n_AccPIm vi2AorAct3 Sg Prep t_ AccSgn n_AccSgn Prep
AND FROM-LOOSIing THE THRONGS He-UP-STEPPed INTO THE mountain according-to
dismissing he-ascended
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Translation : AV

Matthew 14

18 He said, Bring them hither
to me.

19 And he commanded the

multitude to sit down on the

grass, and took the five loaves,
and the two fishes, and looking
up to heaven, he blessed, and
brake, and gave the loaves to
[his] disciples, and the

disciples to the multitude.

20 And they did all eat, and
were filled: and they took up of
the fragments that remained
twelve baskets full.

21 And they that had eaten
were about five thousand men,
beside women and children.

22, And straightway Jesus

constrained his disciples to get
into a ship, and to go before
him unto the other side, while
he sent the multitudes away.

23 And when he had sent the
multitudes away, he went up
into a mountain apart to pray:
and when the evening was
come, he was there alone.
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IAIAN TIPOCEYZACOAIl OVYIAC A€E FENOMENHC MONOC HN €EKEI
idian proseuxasthai opsias de genomenEs monos En ekei
G2398 G4336 G3798 G1161 G1096 G3441 G2258 G1563
a_Acc Sgf vnAor midD a_GenSgf Conj vp 2Aor midD Gen Sgf a_Nom Sgm vilmpfvxx 3Sg Adv
OWN TO-pray OF-evening YET BECOMING ONLY He-WAS there
alone
14:24 TO A€ TIAOION HAH MECON THC OAAACCHC HN
to de ploion EdE meson tEs thalassEs En
G3588 G1161 G4143 G2235 G3319 G3588 G2281 G2258
t_Nom Sgn Conj n_Nom Sgn Adv a_Acc Sgn t_GenSgf n_Gen Sg f vi Impf vxx 3 Sg
THE YET FLOATer ALREADY MIDST OF-THE SEA WAS
ship
BACANIZOMENON YTTO TON KYMATON HN FAP  ENANTIOC O ANEMOC
basanizomenon hupo  tOn kumatOn En gar enantios anemos
G928 G5259 G3588 G2949 G2258 G1063 G1727 G3588 G417
vp Pres Pas Nom Sgn  Prep t_GenPln n_GenPIn vilmpfvxx 3Sg Conj a_NomSgm t_NomSgm n_NomSgm
beING-ORDEALizED by THE BILLOWS WAS for IN-INSTEAD  THE WIND
being-tormented contrary
14:25 TETAPTH A€ $bYANKH THC NYKTOC ATTHAGEN TTPOC AYTOYC O
tetartE de phulakE tEs nuktos apElthen pros autous ho
G5067 G1161 G5438 G3588 G3571 G565 G4314 G846 G3588
a_DatSgf Conj n_Dat Sg f t_GenSgf n_GenSgf vi2AorAct3Sg Prep ppAccPIm t Nom Sgm
to-FOURth YET GUARD OF-THE NIGHT FROM-CAME TOWARD them THE
watch came-forth
IHCOYC TIEP ITITATN €Tl  THC OAAACCHC
iEsous peripatOn epi tEs thalassEs
G2424 G4043 G1909 G3588 G2281
n_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm Prep t GenSgf n_GenSgf
JESUS ABOUT-TREADING  ON THE SEA
walking
14:26 KA1 IAONTEC AYTON ol MABGHTAI €Tl THN OAAACCAN
kai idontes auton hoi mathEtai epi tEn thalassan
G2532 G1492 G846 G3588 G3101 G1909 G3588 G2281
Conj vp 2Aor Act Nom Pl m pp Acc Sgm t_Nom PIm n_Nom PI'm Prep t_Acc Sg f n_Acc Sg f
AND PERCEIVING Him THE LEARNers ON THE SEA
disciples
TTEPITIATOYNTA ETAPAXOHCAN AEFONTEC oTI $bANTACMA ECTIN KA ATTO
peripatounta etarachthEsan legontes hoti phantasma estin kai apo
G4043 G5015 G3004 G3754 G5326 G2076 G2532 G575
vp Pres Act Acc Sg m vi Aor Pas 3 Pl vp Pres Act Nom PIm  Conj n_Nom Sgn viPresvxx 3Sg  Conj Prep
ABOUT-TREADING WERE-DISTURBED  sayING that APPEAR-effect  it-IS AND FROM
walking phantom
TOY $OBOY EKPAZAN
tou phobou ekraxan
G3588 G5401 G2896
t_ GenSgm n_GenSgm viAorAct3PI
THE FEAR THEY-CRY
they-cry-
14:27 €YOEWC A€E EAAANHCEN AYTOIC o IHCOYC AErMWN
eutheOs de elalEsen autois ho iEsous legOn
G2112 G1161 G2980 G846 G3588 G2424 G3004
Adv Conj vi Aor Act 3 Sg pp Dat PIm t_Nom Sgm n_Nom Sg m vp Pres Act Nom Sg m
immediately YET TALKS to-them THE JESUS sayING
speaks
OAPCEITE €erw €IMI MH $OBEICOE
tharseite egO eimi mE phobeisthe
G2293 G1473 G1510 G3361 G5399
vm Pres Act 2 PI pp 1 Nom Sg viPresvxx1Sg PartNeg vm Pres midD/pasD 2 Pl
BE-YE-COURAGE-ING | AM NO BE-FEARING
be-ye-having-courage ! be-ye-fearing !
14:28 ATTOKPIGEIC A€E AYTWD o TTETPOC €ITIEN KYPIlE €l
apokritheis de autO ho petros eipen kurie ei
G611 G1161 G846 G3588 G4074 G2036 G2962 G1487
vp Aor pasD Nom Sg m Conj pp Dat Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sg m vi 2Aor Act 3 Sg n_Voc Sgm Cond
answerING YET to-Him THE Peter said Master ! IF
him Lord !
CY €l KEAEYCON Me TTPOC ce EANBEIN €Tl T2
su ei keleuson me pros se elthein epi ta
G4771 G1488 G2753 G3165 G4314 G4571 G2064 G1909 G3588
pp2NomSg vVviPresvxx2Sg vmAorAct2Sg pplAccSg Prep pp 2 Acc Sg  vn 2Aor Act Prep t_AccPln
YOU ARE ORDER ME TOWARD YOU TO-BE-COMING  ON THE
order-you !
YANTA
hudata
G5204
n_Acc Pln
waters
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Translation : AV

Matthew 14

24 But the ship was now in the
midst of the sea, tossed with
waves: for the wind was
contrary.

25 And in the fourth watch of
the night Jesus went unto them,
walking on the sea.

26 And when the disciples saw
him walking on the sea, they
were troubled, saying, It is a
spirit; and they cried out for
fear.

27 But straightway Jesus spake
unto them, saying, Be of good
cheer; itis I; be not afraid.

28 And Peter answered him
and said, Lord, if it be thou,
bid me come unto thee on the
water.
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14:29 O A€E EITIEN ENOE KA1 KATABAC ATIO TOY TTAOIOY
ho de eipen elthe kai katabas apo tou ploiou
G3588 G1161 G2036 G2064 G2532 G2597 G575  G3588 G4143
t_NomSgm Conj vi2Aor Act3Sg vm 2Aor Act2Sg  Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  Prep t_GenSgn n_GenSgn
THE YET He-said BE-COMING AND DOWN-STEPPing FROM THE FLOATer
be-you-coming ! descending ship
o TTETPOC TIEPIETIATHCEN €TT1 - YAATA EAOGEIN TTPOC TON
ho petros periepatEsen epi ta hudata elthein pros ton
G3588 G4074 G4043 G1909 G3588 G5204 G2064 G4314 G3588
t_ NomSgm n_NomSgm viAorAct3Sg Prep t_AccPIn n_AccPIn vn2AorAct Prep t_Acc Sgm
THE Peter ABOUT-TREADS ON THE waters TO-BE-COMING TOWARD THE
walks
IHCOYN
iEsoun
G2424
n_Acc Sgm
JESUS
14:30 BAETION A€ TON ANEMON ICXYPON €dOBHOH KAl APZAMENOC
blepOn de ton anemon ischuron ephobEthE kai arxamenos
G991 G1161 G3588 G417 G2478 G5399 G2532 G756
vp Pres Act Nom Sgm  Conj t AccSgm n_AccSgm a_AccSgm viAorpasD3Sg Conj vp Aor Mid Nom Sg m
lookING YET THE WIND STRONG he-WAS-afraid AND beginning
observing
KATATIONTIZECOAlI EKPAZEN AErON KYPIE CWCON Me
katapontizesthai ekraxen legOn kurie sOson me
G2670 G2896 G3004 G2962 G4982 G3165
vn Pres Pas viAor Act 3Sg vp Pres ActNom Sgm n_Voc Sgm vm Aor Act2Sg pp 1 Acc Sg
TO-BE-DOWN-MARINE-ING he-CRIES sayING Master ! SAVE ME
to-be-sinking Lord ! save-you !
14:31 €YOEWC A€ o IHCOYC EKTEINAC THN XEIPA ETTEAMBETO
eutheOs de ho iEsous ekteinas tEn cheira epelabeto
G2112 G1161  G3588 G2424 G1614 G3588 G5495 G1949
Adv Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm vp Aor Act Nom Sgf t_Acc Sgf n_Acc Sg f vi 2Aor midD 3 Sg
immediately ~ YET THE JESUS OUT-STRETCHing THE HAND ON-GOT
stretching-out got-hold
AYTOY KAl  A€rei AYTWD OAIrOmTICTE €I1C  TI EAICTACAC
autou kai legei autO oligopiste eis ti edistasas
G846 G2532 G3004 G846 G3640 G1519 Gb5101 G1365
pp Gen Sgm Conj viPres Act3Sg ppDatSgm a_Voc Sgm Prep pi Acc Sgn viAor Act 2 Sg
OF-him AND  IS-sayING to-him FEW-BELIEVing! INTO ANY YOU-TWO-STAND
scant-of-faith-one ! why ? you-hesitate
14:32 KAl EMBANTOON AYTWON €I1C TO TIAOION €EKOTIACEN O ANEMOC
kai embantOn auton eis to ploion ekopasen ho anemos
G2532 G1684 G846 G1519 G3588 G4143 G2869 G3588 G417
Conj vp 2Aor Act Gen PIm  pp Gen PIm  Prep t_AccSgn n_AccSgn viAorAct3Sg t NomSgm n_NomSgm
AND  OF-IN-STEPPing OF-them INTO THE FLOATer STRIKES THE WIND
of-stepping-into ship flags
14:33 Ol A€E €EN TWO TTAOID EANOONTEC TIPOCEKYNHCAN AYTO®
hoi de en to ploiO elthontes prosekunEsan autO
G3588 G1161  G1722  G3588 G4143 G2064 G4352 G846
t_Nom PIm Conj Prep t_DatSgn n_DatSgn vp 2Aor Act Nom Pl m vi Aor Act 3 Pl pp Dat Sgm
THE-ones YET IN THE FLOATer COMING worship to-Him
the-ones ship him
AErONTEC AANHOWC ©6€0Y YloC €l
legontes alEthOs theou huios ei
G3004 G230 G2316 G5207 G1488
vp Pres Act Nom PIm  Adv n_GenSgm n_Nom Sgm viPres vxx 2 Sg
sayING TRUly OF-God SON YOU-ARE
14:34 KAl AIATTEPACANTEC HAOON €IC THN FHN FENNHCAPET
kai diaperasantes Elthon eis tEn gEn gennEsaret
G2532 G1276 G2064 G1519 G3588 G1093 G1082
Conj vp Aor Act Nom PI'm vi 2Aor Act 3 Pl Prep t_Acc Sgf n_Acc Sgf niproper
AND  ferrying THEY-CAME INTO THE LAND of-GENNESARET
Gennesaret
14:35 KA1 ETTIFNONTEC AYTON ol ANAPEC TOY Tomnoy EKEINOY
kai epignontes auton hoi andres tou topou ekeinou
G2532  G1921 G846 G3588 G435 G3588 G5117 G1565
Conj vp 2Aor Act Nom Pl m pp Acc Sgm t_Nom PIm n_Nom PI'm t_GenSgm n_Gen Sgm pd Gen Sgm
AND ON-KNOWING Him THE MEN OF-THE PLACE that
recognizing
ATTECTEIAAN €IC OAHN THN TIEPIXAODPON EKEINHN KAl TIPOCHNErKAN AYTO®
apesteilan eis holEn tEn perichOron ekeinEn kai prosEnegkan autO
G649 G1519 G3650 G3588 G4066 G1565 G2532 G4374 G846
vi Aor Act 3 PI Prep a_AccSgf t_AccSgf a_ AccSgf pdAcc Sgf  Conj vi Aor Act 3 PI pp Dat Sgm
THEY-commission INTO  WHOLE THE ABOUT-SPACE  that AND TOWARD-CARRY  to-Him
dispatch country-about they-bring
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Translation : AV

Matthew 14

29 And he said, Come. And
when Peter was come down
out of the ship, he walked on
the water, to go to Jesus.

30 But when he saw the wind
boisterous, he was afraid; and
beginning to sink, he cried,
saying, Lord, save me.

1 And immediately Jesus
stretched forth [his] hand, and
caught him, and said unto him,
O thou of little faith, wherefore
didst thou doubt?

32 And when they were come
into the ship, the wind ceased.

33 Then they that were in the
ship came and worshipped
him, saying, Of a truth thou art
the Son of God.

34 . And when they were gone
over, they came into the land
of Gennesaret.

%5 And when the men of that
place had knowledge of him,
they sent out into all that
country round about, and
brought unto him all that were
diseased;
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TIANTAC TOYC KAKWC EXONTAC

pantas tous kakOs echontas
G3956 G3588 G2560 G2192
a_AccPIm t_AccPlm Adv vp Pres Act Acc PI'm
ALL THE EVILly HAVING
the-ones ill

14:36 KAI TTIAPEKAAOYN AYTON INA MONON AVYONTAI

kai parekaloun auton hina monon hapsOntai

G2532 G3870 G846 G2443 G3440 G680

Conj vi Impf Act 3 PI pp Acc Sgm Conj Adv vs Aor Mid 3 PI

AND THEY-BESIDE-CALLED Him THAT ONLY THEY-SHOULD-BE-TOUCHING

they-entreated

KPACTTEAOY TOY IMATIOY AYTOY KAl OcCol HYANTO A1ECWOHCAN
kraspedou tou himatiou autou kai hosoi hEpsanto diesOthEsan
G2899 G3588 G2440 G846 G2532 G3745 G680 G1295
n_GenSgn t_ GenSgn n_GenSgn ppGenSgm Conj pk Nom PI'm vi Aor midD 3 Pl vi Aor Pas 3 P|
HANG-FOOT OF-THE cloak OF-Him AND  as-many-as TOUCH WERE-THRU-SAVED
tassel were-saved-through
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Translation : AV

TOY

tou

G3588
t_GenSgn
OF-THE
the

Matthew 14 - Matthew 15

36 And besought him that they
might only touch the hem of
his garment: and as many as
touched were made perfectly
whole.

© 2010 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



